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| Indoor Monitor Specification

m

el

/EIJDUU

04 | EN



>

The above only listed part of the product model, the product shape and function
are similar, please refer to the actual.

\[oX Name ‘ Descriptions

1 TFT display View visitor’s image displayed on TFT screen

2 Microphone Transmit the voice to door station

3 SD card slot For the models with SD card, Insert the SD card for recording
4 Switch button While monitor power on, switch this button to turn off or turn

on monitor
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Accessories

® Indoor monitor

............................................... 1pcs
® 2PINcable ... .. 2pcs
® JPINcable ... ..o e 1pcs
® J0PINCAblE ...t 1pcs
O SCrEW tUDES . .t 4pcs
R Yol 4 <1 4pcs
® Wallbracket . ... ..ot e 1pcs
® User'smanual. ... ..o e 1pcs
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| Specification

Name Description
1 LCD screen 7”/8” IPS LCD
2 Video input signal Digital
3 | Resolution 1024x600
4 | Operation system Linux
5 | Tuya Supportive Yes
6 Intercom mode Digital duplex

7 working voltage/current DC 15V, Max.350mA

8 standby <2.5W

9 | Video decode format H.264

10 | Power PoE switch/DC15V 1A

11 | Working temperature -10°C~+50°C

12 | Motion detection Yes

13 | Person detection Depending on outdoor station

14 | Picture format JPG

15 | Max SD capacity <32G

16 | Function Support DHCP and Tuya, PoE power supply, full duplex
intercom

17 | Installation Wall mount/Surface mount
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| Wiring Diagram

1. Connectors

& RJ45
“ I

=5 |l

«|oc+ [alfe] com2 C
+JanD Ef (<] NO2
o

Recommended cable type and length:
Use UTP CAT5/CAT5e cable for the door station with a length of less than 50 meters,
and RVV2*1.0 cable for the lock control with a length of less than 10 meters.

Maximum system architecture:
The number of indoor station extensions should be less than 100.
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2. Wiring diagram for Villa

Doorbell
AC/DC /12V-18V /1A

power i
. izl
K3

01
o
T O
P ypre
\ =0 %b
INDOOR 1.Tx+ (orange) \ PN
MONITORT /- 2.TX- (brown) ——— ©
3.RX+ (white) ———— <
== - =
4.RX- (gray) >
[> DC Power
= _5.Red (DC+12V) ]
~~ 6.Black (GND)
= E> Button Black(GND)
7.Button (Yellow)—=——
| Red(DC+12V)|
f—

b two select one

[Dlock g no (Green) tih (3}
N_9.Com (Blue) L
(b]

10.NC  (Purple) =i

C NOTE:
If the outdoor station is without built-in POE module, the PoE switch powering
feature will be available when using a PoE splitter.
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Multiple Devices

i+1d 19 T3

2 = = 1 2
O ey« < =
01 02 03 04
Doorbell
D Under the same
— oor1 connection mode
<
INDOOR 1.TX+ (orange) ————— o
MONITORT 2.TX- (brown) —— S
3.RX+ (white) — '
4.RX- (gray) —————

Door2

j—
5.Red(DC+12V-18V/1A)

mﬂm
6.Black (GND)
ﬁ) Button

7.Button (Yellow)——|

ab two select one
L 8.NO (Green) (2]
e — %
b ! 4 _9.Com (Blue) — —— | _
oor 10.NC  (Purple) i

=il
C NOTE:

If the outdoor station is without built-in POE module, the PoE switch powering
feature will be available when using a PoE splitter.
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3. Wiring diagram for small high-Level

System Diagram With PoE

| [ ] o ] | R R

POE(switchboard)

Family1

Ly mmmm===aaaaFamily2
Ik eaaean==a==-=Family3
Leseneee====-=-Family4

" Black (GND)
| —
Red(DC+12V)
POWET 5 oor magnetic
— detection
é ¢ (Green)
o
& P9 ‘?;““0‘\ (Red) o
DET , O () = ab two select one
RJ-45 onp || Bl
CTL BH—
NETWORK w |3 lock (White) @
COM || B (Black)
NC B (Yellow) L
ke — 1 i ®
9
@ RST oo E n
o
oc (2 g

NOTE:
A Optional for POE function Outdoor station not need extra power supply
when with built-in POE function.
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4. Wiring diagram for small Building

BUILDING

[ o |

[ oo ] 0202 TENANTS
Gas sonsor Doorbell

oo}

[

Monitor Monitor '
" ) POE Switch B L

Unit POE switch

Outdoor station

Monitor Monitor

Outdoor station

Main switch

0

POE Switch )
I |.

Guard station
——
g
PC guard center

Wall station

L

1P camera

w

1P camera
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Indoor Monitor Operation Instructions

Intercom instruction:

Press the call button on the outdoor unit, and the indoor unit pops up the calling
page to display the room number of the outdoor unit, snapshot, recording, settings,
answer, door unit lock button, indoor unit lock button, intercom volume button,

and hang up button.

1). Click the answer button (%) : you can talk to the current incoming device.

2) Click the door machine lock button (&) : you can unlock the door machine.

3) Click the indoor machine lock button @) : you can unlock the indoor machine.

4) Click the sound button (@) : you can set the current intercom call volume.

5) Click the snapshot button (@) : you can take a photo of the current call page,
save it to the record and view it.

6) Click the recording button : you can record the current call page, save it to
the record and view it.

7) Click the settings button (®) : you can set the brightness of the video image
(default 50%, setting range 0-100), contrast (default 50%, setting range 0-100),
color (default 50%, setting range 0-100), and can save it.
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1. Menu Home Page
Menu pages include: mute, alarm, monitor door machine, unlock, user settings,
record, network, monitor, intercom, system settings.

11 39

2024-10-16

ks

1.1 Mute function
The mute function is turned off by default. Clicking the screen will generate

a beep sound, and the door phone will generate an incoming call beep sound
when calling the indoor unit.

Click to turn on mute, click the screen to mute the sound, the door phone
calls the indoor phone and there is no incoming call prompt tone.

1.2 Siren settings

(1). Click on the security settings on the home page to enter the settings page to
see the area selection, type selection, status selection, and signal type (NO/NC).
(2) Area types include: kitchen, bedroom, hall, window, door, balcony, guest room.
(3) Security types include: smoke, gas, door magnet, infrared, window magnet,
glass, emergency.

(4) Enabled status: closed by default, click to open the defense zone to enter the
defense state.

(5) Level types include: normal open(NO) or normal closed(NC).
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Security

Disarm

Security

Vaid Lovel
Vaid NO

NO

Disarm

(7). Click on the arm button to enter the 60-second countdown to enter to

arming status.
Security

Tye

59

Kachen

Arm Disarm

(8). When the defense zone is triggered, click Disarm and enter the disarm password
(default password is 666666) to confirm the disarm alarm release.

NOTE:

Arm: Arm only when the defense zone switch is turned on.
Disarm: Disarm only when the defense is already set.
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1.3 Monitoring

(1). Click the monitoring page on the home page : the default monitoring time is
60 seconds. You can see the switch channel snapshot, recording, settings, microphone,
door machine lock, indoor machine lock, volume setting, and hang up button.

(2). Click the monitored outdoor station number to pull down and switch the

monitored channel.

(3). Click Snapshot , the current screen is recorded and saved to the recorded
picture list. (Note that the indoor unit needs to be inserted with an SD card for

this function).

(4) Click Record , the indoor unit records the current screen and saves it to the
recorded video list. (Note that the indoor unit needs to be inserted with an SD
card for this function).

(5) Click Settings : You can set the brightness of the video image (default 50%,
setting range 0-100), contrast (default 50%, setting range 0-100), and color (default
50%, setting range 0-100), and can save.
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(6) Click the Intercom button @ to turn on two-way intercom, and the indoor unit
can talk to the outdoor unit (Note: the indoor unit can only communicate with the
outdoor unit before the indoor function is turned on, and the outdoor unit cannot
communicate with the indoor unit).

(7) Volume Setting Button : You can set the volume of the outdoor unit heard by
the indoor unit during the call (default 80%, setting range 0-100), and can save.

(8). Hang up button @ : When monitoring, click the hang up button to return to
the standby interface.

1.4 Monitor relay unlocking function
Click the unlock button on main page to unlock the lock which connected on

indoor monitor.

11 39

2024-10-16
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1.5 User Settings

You can see system information, time and date, settings, and security settings.
1.5.1 System information includes:

(1). Room number of the machine, IP address 1, subnet mask, gateway, software
version, MAC, IP address 2, PID, IDTF capacity card, formatting.

System Info

000137
192.166.188.88

(2). Insert the SD card with the ID file into the display, click "Read" to get the ID number.
(3). Click Format, when the indoor unit has an SD card, click Format, and the SD

card will be formatted.

1.5.2 Time and Date Settings.

(1). Swipe up and down to switch the time, click Save to successfully set.
(2). Click the date format to switch between three different formats: Year-Month-
Day, Day-Month-Year, and Month-Day-Year. Click Save to prompt that the setting

is successful.

Time&Date

DateFormat
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1.5.3 User Settings.
For indoor unit name, brightness, wallpaper, delay setting, sound setting, message

setting, screen saver setting, language setting.

User Setting

(1). Name setting
Click the Enter button @, Enter a name such as "aaa" and click enter. The indoor
unit name is modified successfully.

User Selting

(2). Brightness Adjustment
Slide the progress bar to change the display brightness, the setting range is 0-100%.

(3). Wallpaper Settings
Click to enter the settings, select any one and click to confirm that the wallpaper has

been changed successfully.
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Wallpaper

(4). Delay Settings

Ring delay (default 30 seconds, range 10-300 seconds): Set the time for the
incoming call to ring.

Call delay (default 120 seconds, range 30-300 seconds): Set the call duration.
Screen saver (default 60 seconds, range 30-300 seconds): Set the time to return to
the standby page after no operation.

Set defense (default 60 seconds, range 30-120 seconds): Set the one-key arming
countdown time.

Alarm (default 60 seconds, range 0-60 seconds): Set the ringing time after the
defense zone is triggered.

Alarm (default 300 seconds, range 180-600 seconds): Set the delay time for the
defense zone to trigger the alarm.

Unlock time (default 5 seconds, range 1-90 seconds): Set the indoor unit unlock time.
Door bell (default 60 seconds, range 0-60 seconds): Set the door bell ringing time.
Recording delay (default 10 seconds, setting range 10-300 seconds): Set the
recording time.
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(5) Sound Settings

Sound Setting

fa——
-a/_ X%
|

fing-01.mp3
01.mp3 >

R i p3

A. Call volume (default 80, range 0-100)

B. Key tone volume (default 20, range 0-100)

C. Ringtone volume (default 80, range 0100)

D. Outdoor unit incoming ringtone: default ring-01.MP3, click the name to select a
ringtone, there are 9 optional ringtones, click any ringtone to listen to it, click Save
to switch the ringtone successfully.

E. Indoor unit incoming ringtone: default ring-01.MP3, click the name to select a
ringtone, there are 9 optional ringtones, click any ringtone to listen to it, click Save
to switch the ringtone successfully.

F. Doorbell ringtone: default ring-01.MP3, click the name to select a ringtone, there
are 9 optional ringtones, click any ringtone to listen to it, click Save to switch the
ringtone successfully.

G. Outgoing ringtone: default ring-01.MP3, click the name to select a ringtone, there
are 9 optional ringtones, click any ringtone to listen to it, click Save to switch the
ringtone successfully

H. Custom ringtone

Add a music package to the "Ring" file on the SD card, insert the SD card into the
indoor unit to see the custom music, click to set as a ringtone.
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OutDoor Ringtene

1. Night Mode
Night mode is off by default. Click to turn on the default ringtone at 80%. The default
start time is 00:00 and the end time is 8:00 (range 00:00-24:00). The indoor unit

ringtone volume is consistent with the setting at the specified time.

Sound Setting/Night Mode

End Tane

(6) Message settings

Off by default, click to turn on the indoor unit. When the indoor monitor does not
answer the incoming call, the door station prompts to leave a message, and the
message record is saved in the indoor monitor message record. (This function requires

the indoor mointor to insert an SD card).
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(7) Screen saver

Off by default, select the time screen saver, when the indoor unit enters the standby
mode, the standby page displays the time, shortcut keys and weather icons. (Default
60 seconds to enter the standby).

User Setting

(8) Languages include
Chinese, English, Russian, Arabic.

User Setting
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1.6 Recording function

Click on the record on the home page to enter the page to view the picture record
and video record.

1.6.1 Record with video

[

(2). Click up or down to turn the pages.
(3). Select any record and click Delete. The record will be deleted.
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(4). Click Delete All to clear all records.

1.6.2 Picture Record

-09-04 W
d 09:48:40
o 094859
=]
G 09:48:37
Gdo

Mon

Photo

L}
LA
al

-

Sep 2024

Tues Wed

[
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(2). Click up or down to turn the page.
(3). Select any record and click delete to delete the record.

(4).Click Delete All to clear all records.

1.7 Network & Smart Life

Click Network on the home page, enter the network list, select any network, enter
the correct password and click Confirm. Click Success to display the WiFi connection.

Network Setting
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(2). Click Forget and the indoor unit will remove the current WiFi.
(3). After connecting to WiFi, click the QR code icon in the upper right corner to scan

and connect using Smart Life.

Network Setting 33

he app and use the scan function to
he cloud platform after configuring the

1.7.1 APP download and registration

(1). Before starting to connect to the network settings, please scan the code to

download ANTIK SmartHome App or download from the application market.

Q)

(2). Open the APP to register an account. When registering, please make sure to
select the country and region.

(3). After registration, log in to the APP.

(4). Open the app on your phone, click the "+" sign in the upper right

corner or directly click "Add device" Click "Scan" in the upper right corner, open the
indoor unit network-QR code network, aim at the QR code, and when the code is
scanned successfully, the device will be displayed. Select Add device. After success,

the successfully added device will be displayed on the homepage of the app.
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1.7.2 Guide

(1). Click the "+" sign in the upper right corner or directly click "Add device".

e 0T cu@ W

¢ e O[]

(2). Open the indoor unit network-QR code configuration, aim at the QR code, and
when the code is scanned successfully, the device will be displayed. Select Add Device.

X

Connecting Device

01:54

(3). Wait for the progress to be completed 100%, and the device is successfully

added to the following interface.
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x Add Davice

31°C

All Devices

Security Camara
B Y

1.7.3 Smart Life app page introduction

(0)
@)
®
® © g tn
® © @) i)
@ e A o

©@e 6 ®

®@®
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1). Hang up (return): Press this icon when you are talking or monitoring.

2). Loudspeaker: When turned on, you can hear the sound of the outdoor station.
When turned off, you can't hear the sound of the outdoor station. At the same time,
you can't talk to each other in the monitoring state.

3). Snapshot: You can take a snapshot of the image during the conversation

or monitoring.

4). Microphone: Through the smartphone, turn on the microphone to talk to the
outdoor unit. If it is not turned on, the outdoor unit cannot hear the sound of the
smartphone. This function is invalid in the monitoring state.

5). Unlock the outdoor unit: You can unlock the lock connected to the call panel
during the call or monitoring.

6). Channel switching: You can switch to monitoring other call panels during the
call or monitoring. There are 4 channels, including door 1, door 2, camera 1,
camera 2, and monitor all (four splits).

7). Playback: When there is an SD card in the monitor and the recording function
on the APP is turned on, click here for video playback.

8). Picture: Snapshot pictures or recorded videos taken during the conversation or
monitoring are saved here. (Only available for Android smartphones, for I0S phones,
it is saved in the camera on the smartphone.)

9). Monitor unlock: Unlock the lock connected to the indoor monitor when calling
or monitoring. (Only available for indoor monitors with monitor relay function).
10). Video recording: Start recording video when calling or monitoring.

11). Full screen: Display the image in full screen.

12). Switch video picture clarity

13). Cloud storage

14).Settings
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<
B securitycomers

Tap-to-Run and
Devics Information Automation

Check Device

Netwark Share Device

Basic Function Settings

R Night Vision A

10300 [TRLTL

Detection Alarm Settings

Storage Settings

Recording settings

Device Review

Offline Notification

10308 [T

Device Review

Offline Notification

Help Center

Add to Home Screer

Device Update

IPC PC client

Device Restart

a. Click on the device to view the device name and location.
b. Click on the device information to view the IP address, virtual ID, and device

time zone.

c. Click on Check Device Network to monitor the device signal strength.
d. Share the device to share the current device.

e. Basic function settings include status indicator lights.

f. Status of infrared night vision function.
g. Detection alarm settings to set the sensitivity of motion detection.

h. Storage settings: When the indoor unit has an SD card, you can view the storage

status of the SD card.

i. Offline reminder: Off by default. After turning it on, the device will be prompted

on the home page when it is offline.
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1.7.4 Device sharing

The same device can be shared with multiple mobile phones at the same time.
There are two ways to share:

(1). Find a mobile phone to add the device first, then enter the preview interface of
the device, click the settings option in the upper right corner, and find the shared

device option. oe

2). After entering, click Add Share, then enter the country/region and account
number, click Share and click Confirm to successfully add. (The phone shared in
this way has no unlocking function, only the main account has the

unlocking function).

< Add Sharing @ < Add Sharing

China

9
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1.7.5 Add family members:

After opening the APP, go to "Me" > "Family Management" > Enter the family you
want to add devices to. If there is no family here, you can create one first > Click
Add Members > Select the invitation method (it is recommended to add through
the Smart Life APP account) > Enter the name, country/region, account > After

entering the account, you can set the family role of the account > Finally, click Save.

i P o — weil ——"
+] 2 e < Home Settings
Q  Jjan Home Name
30°C ~
Fsien) e Room Managemen
Third-Party Services
Lacation
All Devices
G__\

Manage Permissions

C 2
o an

[ Message Center .

Security Camera

@ Help Center
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w05e e il

Cancel Add Member

Name Plaase enter a home member
Region China
Account Please enter the account

Only after aceepting the imvitation wil the scenunt
wnes become 3 family member and be able to use
relevant functions

ily Role

o

Wechat | App account

RoleComman Member

Cancel

é NOTE:
1. All members of the same family can share the devices in the family, that is, when a device in
the family triggers a call, all members of the family can receive a push.
2. Family roles include family owner, administrator, and ordinary member. Only family owners
and administrators can add or remove family members. To remove family members, go to
"Me" > "Family Management" > enter the corresponding family > click and enter the member
information interface to be removed > click to remove members.
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1.8 Monitoring

(1). Click Monitoring on the home page to enter the monitoring page, where you
can see a list of three types of online devices: outdoor station/villa station/camera,
including device name, device IP address, software version number, and device status.

(2). Select any list, click any online device, click Edit to modify the device name, click
Forget to clear the device name.

(3). Each monitoring channel is enabled by default. Click to disable and the device
will not be displayed in the list of monitored online devices.

88.14
door 01,0006 Disable

EN | 35



(4). Click the IP address of the outdoor station to enter the outdoor station parameter
setting page, where you can see the software upgrade function, unlock time setting,
ring volume setting, call volume setting, and motion detection sensitivity setting.

Click Save to successfully set.

(5). Add ipc camera

Note: This function requires the IPC camera and indoor unit to be in the same
network segment.
Home page click Monitoring -> Click the camera icon - Enter the camera list to

view all online devices.

4E-1F-57-T0-38-47

Click any device to enter the device details. You can view the device status, MAC,

ONVIF URL, IPC name, user name, password, Rtsp url.
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Enable Enable

4E-1F-57-70-38-47

@ Click Enable to enable the camera monitoring channel, click Disable to not

display the device.

@ Enter the user name and password, click Authentication. Authentication successful.
® The device is connected successfully.

Enable
7-70-38-47

ice_senvics

Auth Success 68.188.114 @

admin @

@ Click Forget to delete the device.

1.9 Intercom

This function includes: intercom and indoor intercom.

1.9.1 Intercom

@ Click to turn on the intercom function, the system is closed by default.
@ Click the "Call button" to enter the call page, enter the online indoor device such
as "0001" or click the online device in the call list, click OK to enter the call page.
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Call Room

DEEE

HEEE
oojojs

# Room Calin

NOTE:

All online devices with the intercom function must be turned on to make calls and intercoms.

1.9.2 Indoor Call

Click the "Call Out" button to enter the call list, where you can see all online devices.
Click any device to enter the call page.

Call Extension

1.10 System Settings

On the home page, click System Settings > Enter the administrator password
(default password is 666666) to enter the system menu to set the administrator

password, system upgrade settings, device type settings, and outdoor phone settings.
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1.10.1 Administrator password

This function changes the administrator password and the disarm password at the
same time

(1). Enter the old password (default original password is 666666), then enter the
same new password twice and click Confirm. The setting is successful and the indoor
unit prompts that the setting is successful. (Note: the new password must be six digits)
(2). The old password is replaced after the setting is successful, and the new
password is used to enter the system menu successfully.

Admin Password

1.10.2 Advanced Settings

Upgrade settings include unbinding APP, system restart, system reset settings, and
upgrade program settings.

Advanced Settings

(1). Click the Unbind APP and click Confirm Unbinding. The device binding status is
released and the indoor unit automatically restarts to confirm the unbinding.
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(2). Click System Reboot and you will be notified whether to restart. Click OK and
the indoor unit will automatically restart. The restart will not affect the indoor unit

settings. Click Cancel to return to the settings.

(3). Click "System Reset" to be notified whether to "Reset System" and click "OK" to
successfully reset the system, clearing all the settings you changed and recorded in
the monitor, then it will be set to factory default. Click "Cancel" to return to the

system settings menu
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4). Software upgrade.
NOTE:

@®. Do not turn off the power during the software upgrade. Abnormal power outage
will cause the indoor unit to freeze and cannot be used anymore.

a. SD card upgrade: put the "image.dd" software into the root directory of the

SD card.

b. Insert the SD card into the indoor unit, enter the system settings menu of the
indoor unit, click software upgrade, and enter the upgrade software selection.

c. Click OK, and the indoor unit restarts. The software upgrade is successful.

Upgrada Program ?

1.10.3 Device type setting
Enter the device type and select DHCP mode.

NOTE:

Do not click to enable the configuration table mode function if it is not enabled).

Device Type Setting

-
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Enter the indoor unit type and select the two modes including building community
and villa unit.

Device Type Sefting

K

(1). Building community mode

You can see the device IP address, subnet mask, gateway, room number, and static
IP address switch.

@®. Room number editing, click the icon on the right to change the indoor unit room
number (the room number setting range is from room 0001 extension 99 to room
9999 extension 99).

Device Typs Satfing

@. The system mode turns on the dynamic IP address, click "® " to turn off the
dynamic IP address, switch to the static IP address, click " ©"to manually edit
the indoor unit IP address, change the IP address, click Save, the static IP address
is set successfully.
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Device Type Setting

192.166.188.31

@ Villa mode
You can see the device IP address, subnet mask, gateway, and static IP address switch.

Device Type Setting

55.0

192.168.188.1

a. Static IP address switch
The system mode turns on the dynamic IP address, click " @" to turn off the dynamic

IP address, switch to the static IP address, click " (& " to manually edit the indoor unit

IP address, change the IP address, click Save, the static IP address is set successfully.
Device Type Sefting

192.166.188.31
850 @

192.168.188.1
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1.11 Outdoor phone settings
This function is used to add fingerprint to the outdoor station, add IC card to the
outdoor station and bind function.

Door setting

1.11.1 Fingerprint management

1.11.1.1 Add fingerprint

Click Settings on the homepage and enter the administrator password (default
password is 666666) - Click "Door Phone Settings" > Click Fingerprint - Click
"inverted triangle" to select the door phone - Click Add Mode The door phone
"beep beep" three times. The card swiping module flashes white light quickly >
Add a blank fingerprint in the fingerprint module. The first time the door phone
fingerprint module flashes blue light "beep beep" twice. The first entry is successful.
- The second time the same fingerprint is entered, the door phone lights up green.
The door phone "beep beep" twice successfully adds the fingerprint.

Repeat the fingerprint adding operation to continue adding fingerprints. After
adding, if there is no operation for 30 seconds, the door phone "beep beep" exits
the fingerprint adding mode or the indoor unit clicks the return button to exit the

adding mode.

é NOTE:
The added fingerprints cannot be repeatedly superimposed. The first time you add again, the
blue light flashes quickly, and the second time the red light flashes quickly, indicating that the
addition failed).
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Fingerprint Manage. { < Fingerprint Manage.

1.11.1.2 Deleting fingerprints

Method 1: Deleting fingerprints from outdoor station.

Click Settings on the homepage and enter the administrator password (default
password is 666666) - Click "Outdoor station settings" —> Click fingerprint - Click
"inverted triangle" to select outdoor station - Click Add mode The outdoor station
"beep beep" three times The card swiping module flashes white light quickly -
Add a blank fingerprint to the fingerprint module The outdoor station fingerprint
module flashes green light "beep beep" twice The first confirmation is successful.
- Enter the same fingerprint for the second time The outdoor station lights up red
The outdoor station "beep beep" twice The fingerprint is successfully added.
Repeated deletion of fingerprints can continuously delete fingerprints. After the
deletion is completed, there is no operation for 30 seconds The outdoor station
"beep beep" exits the fingerprint deletion mode or the indoor station clicks the
return button to exit the fingerprint deletion mode.

Fingerprint Manage.

C NOTE:
If you delete a fingerprint that does not exist, the outdoor station will flash a red light
and the outdoor station will beep twice).
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Method 2: Delete a specified fingerprint from the indoor station.

Select the fingerprint to be deleted in the list and click Delete. The fingerprint will
be deleted successfully.

d fingerprint 7

Method 3: Delete all fingerprints.
Click Delete all fingerprints, click OK, and all fingerprint records will be deleted.

Delete all fingerprint 7

1.11.2 Access card management

1.11.2.1 Add card mode

Click Settings on the homepage and enter the administrator password (default
password is 666666) - Click "Door phone settings" - Click Access card - Click
"inverted triangle" to select the door phone - Click Add mode = The door phone
"beep beep" three times and the card swiping module slowly flashes white light >
Add a blank card in the card swiping module. The door phone "beep beep" twice

indicates successful addition. Repeat the above steps to continue adding cards. After
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adding, the indoor unit clicks Add card mode again. The door phone "beep" exits
the add card state or the door phone automatically exits the add card mode after
30 seconds of no operation. Adding a card successfully. The added card number and
card number can be viewed in the list on the right.

Card Manage

Delete Al

1.11.2.2 Card Deletion Mode

(1). Card Reading and Deletion Mode

Click Settings on the homepage and enter the administrator password (default
password is 666666) - Click "Door Station Settings" - Click Access Card - Click
"inverted triangle" to select the door station - Click Card Deletion Mode - The
door station will "beep" three times and the card swiping module will slowly flash
white light > When the card has been added to the card swiping module, the door
station will "beep" twice to indicate successful deletion. Repeat the above steps to
continue deleting cards. After the deletion is completed, the indoor unit clicks the
card deletion mode again. The door station will exit the card deletion state with a
"beep" or the door station will automatically exit the card adding mode after no
operation for 30 seconds.
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Card Manage

Delete Al

(2). Card list deletion mode

On the home page, click Settings and enter the administrator password (default
password is 666666) - Click "Outdoor machine settings" - Click access card >
Click the "inverted triangle" to select outdoor machine = Click Card Delete Mode
- Select any card in the list = Click Delete > Click "Delete selected card" when

prompted - The outdoor machine will delete the card successfully with a "beep'

sound, and the selected card record in the list will be removed.
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(3). Delete all cards
Click Delete All and click Confirm to clear the card adding records in the list.

Delete all cards 7

1.11.3 Binding Function

Click to enter the binding function to view the binding status, click Bind to complete
the binding.

Binding
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| Installation Diagram

A NOTE:

Please stay away from strong radiation equipment:
TV, DVR, etc.
Please do not disassemble without permission to

avoid electric shock.

Do not drop, shake or strike the device, otherwise
the components will be damaged.

Select the best position for installation, and the
distance from the horizontal view is 150cm.

Please shut down before installation.

avoid interference.

the power before installation.

How to install indoor monitor

plastic stent cables

150-160cm

:

Keep a distance of more than 30 cm from the AC power source to

Keep away from water, magnetic fields and chemicals. Please turn off
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| Specifikacia vnatorného monitora

H/nuuun | UT!TJTJ'U\
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Vyssie uvedend ¢ast modelu produktu, tvar a funkcia produktu si podobné,
pozrite si skutoény vzhlad.

C. N&zov Popis

1 TFT displej Zobrazenie obrazka navstevnika na TFT obrazovke

2 Mikrofén Prendsa hlas do vratnika

3 Slot SD karty Pri modeloch s SD kartou vlozte SD kartu pre nahravanie

4 Prepinac Ked'je monitor zapnuty, prepnutim tohto tlacidla monitor
vypnete alebo zapnete.
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Prislusenstvo

e Vnltorny monitor

® 2-pinovy kabel

® 7-pinovy kabel

® 10-pinovy Kabel . ...
© HMOZAINKY . ..ot
O SKIULKY e .
® Nastenny drziak

® Pouzivatelskd prirucka.....oooiiis i
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| Specifikacia

Nazov Popis
1 | LCD obrazovka 7”/8” IPS LCD
2 | Vstupny video signal Digitalny
3 | Rozlienie 1024x600
4 | Operacny systém Linux
5 | Podpora TUYA Ano
6 Rezim interkomu Digitdlny duplex
7 Napétie / prud DC 15V, Max.350mA
8 | Pohotovostny rezim <2.5W
9 | Formét dekddovania videa| H.264
10 | Vykon POE prepina¢/DC15V 1A
11 | Pracovna teplota -10°C~+50°C
12 | Detekcia pohybu Ano
13 | Detekcia osoby V zdvislosti od vonkajsej stanice
14 | Formédt obrazka JPG
15 | Max. kapacita SD karty <32G
16 | Funkcia Podpora DHCP a Tuya, napajanie PoE, plne duplexny
interkom
17 | Instalacia Montaz na stenu/montaz na povrch
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| Schéma zapojenia

1. Konektory

9
>

RJ45
i

o
= ||
-]

0

[a)
388
282

Odportitany typ a dfzka kabla:

Pre vstupnu stanicu pouite kdbel UTP CAT5/CATSe s dizkou menej ako 50 metrov a
pre ovladanie zamku kébel RVV2*1.0 s ditkou menej ako 10 metrov.

Maximalna architektira systému:

Pocet vnatornych stanic na pristavbach by mal byt mensi ako 100.
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2. Schéma zapojenia pre vilu

AC/DC 12V-18V 1A

,,,,,, 5 i

[> Vnutorna 1.TX+ (

obrazovka 2.TX- (

3.RX+(
_

4.RX- (

[> DC napajanie

[DZmk _gNo

=
N_9.Com

10.NC

5. cervens (DC+12V)

~ 6. Cierna (GND)
0 Thatidlo

7. Tlacidlo ( #ltd )—{==
Ll

Napajanie

e
.)))

Zvoncek

oranzova)
hnedd)
biela )

<= awueleden

VLIIA8L-AZLOA

=f

Cierna (GND)

Cer. (DC+12V),

ab dva zvolitjeden

Do |

o

(zelend )

(modra )

( fialova )

=

o]

C POZNAMKA:
Ak vonkajsia stanica nema zabudovany PoE modul, funkcia napajania PoE

prepinaca bude dostupna pri pouZiti POE rozbocovaca.
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Viaceré zariadenia

18 = 18 1s 12 —_ 1 o 5

-

= = 5 =
] [ [ o ] o | SS* RIS
01 02 03 04

Zvoncek

Dvere 1 Rovnaky rezim
zapojenia

<

[:> Vnutorny
monitor

1.TX+ (oranzovd) — e
2.TX- (hnedd) W

3.RX+ (biela ) — 3
4.RX- (8edd) ——— -

Cervens (DC+12V)
0
5. Cer. (DC+12V-18V/1A) _ [t W?

6. Cierna(GND)

> DC Napajanie

Dvere 2

o> Tlagidlo

7. Tacidlo ( #Ita)

® (0|

abdvazvolitjeden

L 8.NO (zelend) (a)
.y
9.Com  (modrd)

RN
Dvere 4 10.NC  ( fialovd ) ﬂ,

C POZNAMKA:
Ak vonkajsia stanica nema zabudovany PoE modul, funkcia napajania PoE

prepinaca bude dostupna pri pouZiti POE rozbocovaca.
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3. Schéma zapojenia pre malé vysokotiroviiové

Systémova schéma s PoE

OOO0OE P

Rodina 1

44 === === === = =Rodina2
I m = = = = = = = = = = = Rodina3
L e wwwew=w===a=a=a==Rodnasd

0 Cierna (GND
) Cervens (DC+12V)
Napajanie
’ Magneticka dverova
| — detekcia

( Zelené)

D
Srry<e
-

= e
| | ervene ) | emen
RJ-45 gig g*yﬁ—k = ab dva zvolit jeden
T o o] z : '—E
SIET O DHK( piela) 2)
com | B (Cierna)
NC ! B (Z1ta) ! @ o
=

POZNAMKA:
Volitelné pre funkciu POE Vonkajsia stanica nepotrebuje dodato¢né
napajanie, ak ma zabudovanu funkciu POE.
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4, Schéma zapojenia pre mald budovu

BUDOVA

E) EY

0202 Najomcovia

Detektor
plynu Zvontek

PoE Switch jednotky

Monitor Monitor

) POE Switch

Monitor Monitor

Vonkajsia stanica

Hlavny switch

POE Switch [l

gy
LD, T
Strazne PC centrum

Nastenna stanica

&

IP kamera

w

IP kamera
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| Pokyny na prevadzku vnitorného monitora

Pokyny k interkomu:

Stlacte tlacidlo volania na vonkajsej jednotke a vnitorna jednotka zobrazi stranku
volania, na ktorej sa zobrazi ¢islo miestnosti vonkajsej jednotky, snimka
obrazovky, nahravka, nastavenia, prijatie hovoru, tlacidlo uzamknutia dverovej
jednotky, tlac¢idlo uzamknutia vnatornej jednotky, tlacidlo hlasitosti interkomu a
tlacidlo ukoncenia.

1). Kliknite na tlagidlo odpovede: (&) mdZete hovorit s prichadzajlcim zariadenim.

2) Kliknite na tlacidlo zdmku: (&) mozZete odomknut automat na dvere.

3) Kliknite na tlacidlo uzamknutia vnutorného stroja: @) mézete odomknut
vnutorny stroj.

4) Kliknite na tlacidlo zvuku: (@) nastavit hlasitost aktudlneho hovoru.

5) Kliknite na tlacidlo snimky: mdZete odfotit aktudlnu stranku hovoru,

uloZit ju do zaznamu a zobrazit si ju.

6) Kliknite na tlaCidlo nahravania: (@) MéZete nahrat aktudlnu stranku hovoru,
ulozit ju do zdznamu a zobrazit si ju.

7) Kliknite na tlacidlo nastaveni: (&) moZete nastavit jas obrazu videa
(predvolené 50 %, rozsah nastaveni 0 — 100), kontrast (predvolené 50 %,
rozsah nastaveni 0 — 100), farba (predvolené 50 %, rozsah nastaveni 0 — 100)

a mozete ho uloZit.
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1. Menu Domovska stranka

Stranky ponuky zahfriaju: stimenie, alarm, monitorovanie vratnika,
odomknutie, nastavenia pouzivatela, nahrdvanie, siet, monitorovanie,
interkom, systémové nastavenia.

1139

2024-10-16

<) @)

inbise  Monitor

1.1 Funkcia stimenia
Funkcia stimenia je predvolene vypnuta. Kliknutim na obrazovku sa ozve
pipnutie a domovy telefén pri volani na vnatornu jednotku vygeneruje
pipnutie prichddzajiceho hovoru.

Kliknutim zapnete stimenie, kliknutim na obrazovku stimite zvuk, domovy
telefén zavola na vnutorny telefén a neozve sa Ziadny tén oznamujuci
prichadzajuci hovor.
1.2 Nastavenia sirény
(1). Kliknite na nastavenia zabezpecenia na domovskej stranke a vstipte na
stranku nastaveni, kde najdete vyber oblasti, typ, stav a typ signdlu (NO/NC).
(2) Typy oblasti zahffiaju: kuchyriu, spalfiu, halu, okno, dvere, balkén, hostovsku
izbu.
(3) Typy zabezpecenia zahfiaju: dym, plyn, magnet na dverach, infracervené
rozhranie, magnet na okne, sklo, nidzové zabezpecenie.
(4) Stav povoleny: predvolene zatvorené, kliknutim otvorite obrannt zénu a
vstupite do obranného stavu.

(5) Typy Urovni zahifaju: normalne otvorené (NO) alebo normalne zatvorené
(NC).
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Security

Disarm

Security

Disarin

(7). Kliknite na tlacidlo zapnutia strazenia pre spustenie 60-sekundového
odpocitavania pre vstup do stavu strazenia.

Security

Kehen

A Disarm

(8). Ked'sa aktivuje obrannd zéna, kliknite na tladidlo Vypnut a zadajte heslo na
vypnutie ochrany (predvolené heslo je 666666) na potvrdenie spustenia alarmu
vypnutim ochrany.

POZNAMKA:
Zapnutie: Zapnutie iba vtedy, ked je zapnuty spina¢ obrannej zony.
Odpnutie: Odpnutie iba vtedy, ked je uz nastavena obrana.
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1.3 Monitorovanie

(1). Kliknite na stranku monitorovania na domovskej stranke: predvoleny ¢as
monitorovania je 60 sekdnd. MdZete si pozriet snimku prepinaného kandla,
nahrdvanie, nastavenia, mikroféon, uzamknutie zariadenia na dverach, uzamknutie
zariadenia v interiéri, nastavenie hlasitosti a tladidlo na ukonéenie hovoru.

(2). Kliknite na ¢islo monitorovanej vonkajsej stanice pre potiahnutie nadol a

prepnutie monitorovaného kanala.

(3). Kliknite na Snimka (Snapshot) , aktudlna obrazovka sa zaznamena a ulozi do
zoznamu nahratych obrazkov. (Upozorfiujeme, Ze pre tuto funkciu je potrebné do
vnutornej jednotky vloZit SD kartu).

(4) Kliknite na Nahrat , vnutornd jednotka nahraje aktualnu obrazovku a ulozi
ju do zoznamu nahratych videi. (Upozorniujeme, Ze pre tuto funkciu musi byt do
vnutornej jednotky vlozena SD karta).

(5) Kliknite na Nastavenia: Mébzete nastavit jas obrazu videa (predvolene 50 %,
rozsah nastavenia 0 — 100), kontrast (predvolene 50 %, rozsah nastavenia 0 — 100) a
farbu (predvolene 50 %, rozsah nastavenia 0 — 100) a méZete nastavenia uloZit.
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(6) Kliknite na tlacidlo Interkom pre zapnutie obojsmerného interkomu a
vnutornd jednotka méze komunikovat s vonkajsou jednotkou (Pozndmka: vnutorna
jednotka méze komunikovat s vonkajSou jednotkou iba predtym, ako je zapnuta
funkcia vnutornej jednotky, a vonkajsia jednotka nemoze komunikovat s vnatornou
jednotkou).

(7) Tlacidlo nastavenia hlasitosti: MébZete nastavit hlasitost vonkajsej jednotky,
ktord bude pocut vnutorna jednotka pocas hovoru (predvolena hodnota 80 %,
rozsah nastavenia 0 — 100) a uloZit ju.

(8). Tla¢idlo zavesit: @ Pocas monitorovania kliknite na tla¢idlo zavesit pre

navrat do pohotovostného rozhrania.

1.4 Funkcia odomknutia monitorovacieho relé
Kliknite na tlaé¢idlo odomknut na hlavnej stranke, ¢im odomknete zamok
pripojeny k vnitornému monitoru.

11 39
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1.5 Nastavenia pouZivatela

Mbzete si pozriet informécie o systéme, meno a ddtum, nastavenia a nastavenia
zabezpecenia.

1.5.1 Systémové informdcie zahfiiaju:

(1). Cislo miestnosti zariadenia, IP adresa 1, maska podsiete, brana, verzia
softvéru, MAC, IP adresa 2, PID, IDTF kapacitna karta, formovanie.

System Info

Format

(2). Vlozte SD kartu so siborom ID do displeja a kliknite na tlagidlo ,Citat”, ¢im
ziskate identifikacné &islo. (3). Kliknite na tladidlo Formatovat. Ak ma vnatornd
jednotka SD kartu, kliknite na tladidlo Formatovat a SD karta sa vytvori.

1.5.2 Nastavenia €asu a datumu.

(1). Potiahnutim prsta nahor a nadol prepnite datum, kliknutim na UloZit ho Uspesne
nastavite. (2). Kliknite na format datumu a prepinajte medzi tromi réznymi
formatmi: Rok-Mesiac-Den, Defi-Mesiac-Rok a Mesiac-Defi-Rok. Kliknite na UloZit,

aby ste sa uistili, Ze nastavenie bolo Uspesné.

Time&Date

DateFormat
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1.5.3 PoutZivatel'ské nastavenia.
Pre nazov vnutornej jednotky, jas, tapetu, nastavenie oneskorenia, nastavenie

zvuku, nastavenie sprdv, nastavenie Setri¢a obrazovky a nastavenie jazyka.

User Setting

Walpser

Detay

(1). Nastavenie nazvu
Kliknite na tlacidlo Enter, [2 zadajte nazov, napriklad ,,aaa“ a kliknite na tlacidlo
Enter. Nazov vnutornej jednotky bol Uspesne upraveny.

User Sating

(2). Nastavenie jasu

Posurnite ukazovatel priebehu pre zmenu jasu displeja, rozsah nastavenia je 0 — 100%.
(3). Nastavenia tapety

Kliknutim vstupte do nastaveni, vyberte [ubovolné a kliknutim potvrdte, Ze tapeta
bola Uspesne zmenena.
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Wallpaper

(4). Nastavenia oneskorenia

Oneskorenie zvonenia (predvolené 30 sekind, rozsah 10 — 300 seklnd): Nastavte
oneskorenie zvonenia prichadzajuceho hovoru.

Oneskorenie hovoru (predvolené 120 sekind, rozsah 30 — 300 sekiind): Nastavte
trvanie hovoru. Setri¢ obrazovky (predvolené 60 sekund, rozsah 30 — 300 sekdnd):
Nastavte oneskorenie pre ndvrat na pohotovostnu stranku po necinnosti.
Nastavenie ochrany (predvolené 60 sekind, rozsah 30 — 120 sekund): Nastavte
odpocitavanie pre zapnutie strazenia jednym tlacidlom.

Alarm (predvolené 60 sekund, rozsah 0 — 60 sekind): Nastavte oneskorenie zvonenia
po spusteni obrannej zény.

Alarm (predvolené 300 sekuind, rozsah 180 — 600 sekund): Nastavte oneskorenie pre
spustenie alarmu obrannou zénou.

Odomknut ma (predvolené 5 sekind, rozsah 1 — 90 sekind): Nastavte odomknutie
vnutornej jednotky. Zvoncek pri dverach (predvolené 60 sekind, rozsah 0 — 60
sekund): Nastavenie zvonenia zvonceka pri dverach. Oneskorenie nahravania
(predvolené 10 sekind, rozsah nastavenia 10 — 300 sekund): Nastavenie oneskorenia
nahravania.
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(5) Nastavenia zvuku

Sound Setting

A. Hlasitost hovoru (predvolena 80, rozsah 0-100)

B. Hlasitost tonu tlacidiel (predvolena 20, rozsah 0-100)

C. Hlasitost zvonenia (predvolena 80, rozsah 0-100)

D. Prichadzajuci vyzvanaci ton vonkajsej jednotky: predvolené zvonenie - 01.MP3,
kliknite na nazov a vyberte vyzvanaci ton, k dispozicii je 9 volitelnych vyzvanacich
ténov, kliknite na fubovolny vyzvanaci ton a vypocuijte si ho, kliknite na UloZit a
Uspesne prepnite vyzvanaci ton.

E. Prichddzajuci vyzvanaci ton vnutornej jednotky: predvolené zvonenie - 01.MP3,
kliknite na nazov a vyberte vyzvanaci ton, k dispozicii je 9 volitelnych vyzvanacich
ténov, kliknite na fubovolny vyzvanaci ton a vypocuijte si ho, kliknite na UloZit a
Uspesne prepnite vyzvanaci ton.

F. Vyzvanaci ton zvonceka: predvolené zvonenie - 01.MP3, kliknite na nazov a
vyberte vyzvanaci ton, k dispozicii je 9 volitelnych vyzvanacich ténov, kliknite na
fubovolny vyzvanaci ton a vypocujte si ho, kliknite na UloZit a Uspesne prepnite
vyzvanaci tén.

G. Odchddzajuci vyzvanaci ton: predvolené zvonenie - 01.MP3, kliknite na nazov a
vyberte vyzvanaci ton, k dispozicii je 9 volitelnych vyzvanacich ténov, kliknite na
fubovolny vyzvanaci ton a vypocujte si ho, kliknutim na UloZit Uspe$ne prepnite
vyzvanaci tén.

H. Vlastny vyzvéanaci tén

Pridajte hudobny balik do stuboru ,,Zvonenie” na SD karte, vlozte SD kartu do
vnutornej jednotky a zobrazte si vlastni hudbu. Kliknutim nar nastavte ako
vyzvanaci tén.
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OutDoor Ringtone:

I. Nocny rezim

Nocny reZzim je predvolene vypnuty. Kliknutim zapnete predvoleny vyzvanaci ton na
80 %. Predvoleny ¢as zaciatku je 00:00 a ¢as konca je 8:00 (rozsah 00:00 — 24:00).
Hlasitost vyzvariacieho ténu vnutornej jednotky je v sulade s nastavenim v zadanom

Case.
Sound Setting/Night Mode

(6) Nastavenia sprav

Predvolene vypnuté, kliknutim zapnete vnatornu jednotku. Ked' vnatorny monitor
neprijme prichddzajuci hovor, vratnik zobrazi vyzvu na zanechanie spravy a zdznam
spravy sa uloZi do zaznamu sprav vnutorného monitora. (Tato funkcia vyZaduje, aby

vnutorny monitor vloZil SD kartu).

70 | SK



(7) Setri¢ obrazovky

Predvolene vypnuté, vyberte Setri¢ obrazovky s informdaciami. Ked vnutorna
jednotka prejde do pohotovostného rezimu, na stranke pohotovostného rezimu sa
zobrazia informacie o pocasi, klavesové skratky a ikony pocasia. (Predvolena doba
na prechod do pohotovostného rezimu je 60 sekind).

User Setting

(8) Medzi jazyky patria:
¢instina, anglictina, rustina a arabdina.

User Setting
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1.6 Funkcia nahravania

Kliknite na zaznam na domovskej stranke pre vstup na stranku, kde si mozete
pozriet obrazovy zaznam a video zaznam.

1.6.1 Nahrdvanie s videom

(1). Vyberte videozaznam a kliknutim do favého horného rohu vyberte polozku,
ktoru chcete sledovat.

(2). Kliknite nahor alebo nadol pre otacanie stran.
(3). Vyberte fubovolny zdznam a kliknite na tlacidlo Odstranit. Zaznam sa odstrani.
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(4). Kliknite na tlagidlo Odstranit vietko, ¢im vymaZete vietky zdznamy.

1.6.2 Zaznam obrazu

Delete

(1). Vyberte obrazovy zdznam a kliknutim do lavého horného rohu vyberte polozku
na prezeranie.

Photo
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(2). Kliknite nahor alebo nadol pre otocenie stranky.
(3). Vyberte fubovolny zdznam a kliknutim na tladidlo Odstranit ho vymazte.

(4). Kliknite na tlacidlo Odstréanit vSetko, ¢im vymaZete vetky zdznamy.

1.7 Siet a inteligentny Zivot

Na domovskej stranke kliknite na Siet, otvorte zoznam sieti, vyberte fubovolnd siet,
zadajte spravne heslo a kliknite na Potvrdit. Kliknutim na Uspe3né zobrazite
pripojenie WiFi.

Network Setting
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(2). Kliknite na Zabudnut a vnitorna jednotka odstrani aktudlnu WiFi siet.
(3). Po pripojeni k WiFi sieti kliknite na ikonu QR kédu v pravom hornom rohu, aby
ste ho naskenovali a pripojili sa pomocou aplikacie Smart Life.

Network Setting m

n the app and use the scan function to
110 the clowd platform after configuring the

1.7.1 Stiahnutie a registracia aplikacie

(1). Predtym, ako sa zacnete pripdjat k sietovym nastaveniam, naskenujte kéd
na stiahnutie alebo si stiahnite aplikaciu ,,ANTIK Smart Home* z obchodu s
aplikaciami.

(2). Otvorte aplikaciu a zaregistrujte si Gcet. Pri registracii nezabudnite vybrat
krajinu a region.

(3). Po registracii sa prihlaste do aplikacie.

(4). Otvorte aplikaciu ,,smart life“ v teleféne, kliknite na znamienko ,,+“ v pravom
hornom rohu alebo kliknite priamo na ,,Pridat zariadenie. Kliknite na ,,Skenovat” v
pravom hornom rohu, otvorte siet vnitornej jednotky — QR kdd, namierte na QR
kod a po Uspesnom naskenovani kddu sa zariadenie zobrazi. Vyberte moznost
Pridat zariadenie. Po Gspe$nom pridani sa zariadenie zobrazi na domovskej stranke
aplikacie.
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1.7.2 Sprievodca

(1). Kliknite na znamienko ,+“ v pravom hornom rohu alebo kliknite priamo
na ,Pridat zariadenie”.

e T _— T

¢ Add Device @

All Devices

(2). Otvorte konfiguraciu siete vnutornej jednotky s QR kédom, namierte ho na QR
kod a po uspesnom naskenovani kddu sa zariadenie zobrazi. Vyberte moZznost Pridat

zariadenie.

Connecting Device

01:54

(3). Pockajte na 100% dokoncenie procesu a na Uspesné pridanie zariadenia

do nasledujuceho rozhrania.
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x Add Davice

31°C

All Devices

tosumy carans

1.7.3 Uvodna stranka aplikacie Smart Home

o il

0) Security Camera ®

®6®
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®
E
;
@0 ©0

@O
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1). Zavesit (navrat): Stlacte tuto ikonu poéas hovoru alebo monitorovania.

2). Reproduktor: Ked' je zapnuty, pocujete zvuk vonkajsej stanice. Ked'je vypnuty,
nepocujete zvuk vonkajsej stanice. Zaroven sa v reZime monitorovania nemézete
navzdjom rozpravat.

3). Snimka: Pocas rozhovoru alebo monitorovania mézete urobit snimku obrazu.
4). Mikrofén: Prostrednictvom smartfénu zapnite mikrofén a hovorte s vonkajsou
jednotkou. Ak nie je zapnuty, vonkajsia jednotka nepocuje zvuk smartfénu. Tato
funkcia nie je v reZime monitorovania platna.

5). Odomknutie vonkajsej jednotky: Pocas hovoru alebo monitorovania mézete
odomknut zamok pripojeny k volaciemu panelu.

6). Prepinanie kanalov: Pocas hovoru alebo monitorovania mozete prepnut na
monitorovanie inych volacich panelov. K dispozicii su 4 kanaly vratane dveri 1, dveri
2, kamery 1, kamery 2 a monitorovania vsetkych (Styri rozdelenia).

7). Prehravanie: Ak je v monitore vloZend SD karta a v aplikacii je zapnutd funkcia
nahrdvania, kliknite sem pre prehravanie videa.

8). Obrazok: Sem sa ukladaju momentky alebo nahrané videa zhotovené pocas
konverzacie alebo monitorovania. (K dispozicii iba pre smartfény so systémom
Android, pre telefény so systémom iOS sa ukladaju do fotoapardtu smartfénu.)
9). Odomknutie monitora: Odomknite zamok pripojeny k vnitornému monitoru
pocas volania alebo monitorovania. (K dispozicii iba pre vnitorné monitory so
zapnutou funkciou relé monitora).

10). Nahravanie videa: Spustite nahravanie videa pocas volania alebo
monitorovania.

11). Cela obrazovka: Zobrazenie obrazu na celej obrazovke.

12). Prepnutie ostrosti obrazu videa.

13). Cloudové uloZisko.

14). Nastavenia.
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Security Camera .
Device Review

Detection Alarm Settings
Offline Notification

Device Information

Help Center

Check Device
Network Share Device
Add to Home Screer

o updates
Message notification Recording settings Dewice Lyt available

IPC PC client

Device Review
Basic Function Settings Devips v

Offline Notification Hedon Rt

R Night Vision Aut

a. Kliknite na zariadenie a zobrazte jeho ndzov a umiestnenie.

b. Kliknite na informdcie o zariadeni a zobrazte IP adresu, virtudlne ID a ¢asovu
zénu zariadenia.

c. Kliknite na Skontrolovat siet zariadenia a monitorujte silu signalu zariadenia.
d. Zdielajte zariadenie a zdielajte aktualne zariadenie.

e. Zakladné nastavenia funkcii zahfiaju kontrolky stavu.

f. Stav funkcie infraerveného no¢ného videnia.

g. Nastavenia alarmu detekcie pohybu a nastavenie citlivosti detekcie pohybu.
h. Nastavenia UloZiska: Ak md vnutorna jednotka SD kartu, mozete zobrazit stav
uloZiska na SD karte.

i. Pripomienka offline: Predvolene vypnutd. Po zapnuti sa zariadenie zobrazi na
domovskej stranke s upozornenim, Ze je offline.
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1.7.4 Zdielanie zariadeni

To isté zariadenie je mozné zdielat s viacerymi mobilnymi telefénmi sucasne.
Existuju dva spbsoby zdielania:

(1). Najprv najdite mobilny telefén, do ktorého chcete zariadenie pridat, potom
vstlpte do rozhrania ukazky zariadenia, kliknite na moznost nastaveni v pravom
hornom rohu a néjdite moznost zdielaného zariadenia.

[B] secorevcamers

2). Po zadani kliknite na Pridat zdielanie, potom zadajte krajinu/regién a Cislo
Uctu, kliknite na Zdielat a potom na Potvrdit pre Uspesné pridanie. (Telefén
zdielany tymto sp6sobom nema funkciu odomknutia, funkciu odomknutia ma
zapnutu iba hlavny ucet).

< Add Sharing @ < Add Sharing
Fegio China
e Account WS =]
Account
R w
@
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1.7.5 Pridat €lenov rodiny:
Po otvoreni aplikacie prejdite do Casti ,Ja“ > ,Sprdva rodiny” > Zadajte rodinu, do
ktorej chcete pridat zariadenia. Ak tu nie je Ziadna rodina, méZete si ju najprv
vytvorit > Kliknite na Pridat ¢lenov > Vyberte spdsob pozvania (odporica sa pridat
prostrednictvom Gctu aplikdcie Smart Life) > Zadajte meno, krajinu/region, ucet >
Po prihlaseni sa do G¢tu mézete nastavit rodinnu rolu G¢tu > Nakoniec kliknite na
Ulozit.

22 os3@ 0 r5am 0 (e
=5 e < Home Settings
() jian Home Mame
30°C —~
Excellent  Excellent  B2.0% Room Management
i Third-Party Services
Lacatior

All Devices -

o

Manage Permiss ons

<[] 2

® Help Center

Securicy Camera
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0l ) 10538 0l ()

Cancel Add Member

Mame Please enter a home member
Region China
Account Please enter the account

ccenting the inviation wil the sccount
enea Family member and be sbie to use
nctions.

POZNAMKA:

1. V3etci ¢lenovia tej istej rodiny mézu zdielat zariadenia v rodine, to znamena, ze ked
zariadenie v rodine spusti hovor, v3etci €élenovia rodiny mdzu prijat push.

2. Roly rodiny zahfnaju vlastnika rodiny, spravcu a bezného ¢lena. Iba vlastnici a spravcovia
rodiny mézu priddvat alebo odoberat ¢lenov rodiny. Ak chcete odstranit ¢lenov rodiny,
prejdite na ,Ja“ > ,Spréava rodiny” > zadajte prislusnu rodinu > kliknite a zadajte rozhranie
informacii o ¢lenovi, ktorého chcete odstranit > kliknite pre odstranenie ¢lenov.



1.8 Monitorovanie

(1). Kliknite na Monitorovanie na domovskej stranke a vstupte na stranku
monitorovania, kde uvidite zoznam troch typov online zariadeni: vonkajsia stanica/
vilova stanica/kamera, vratane nazvu zariadenia, IP adresy zariadenia, Cisla verzie
softvéru a stavu zariadenia.

Enable

(2). Vyberte lubovolny zoznam, kliknite na [ubovolné online zariadenie, kliknite na
Upravit pre zmenu nazvu zariadenia, kliknite na Zabudnut pre vymazanie nazvu
zariadenia.

(3). Kazdy monitorovaci kanal je Standardne povoleny. Kliknutim na tato moznost
ho zakéZete a zariadenie sa nezobrazi v zozname monitorovanych online
zariadeni.

Disable
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(4). Kliknite na IP adresu vonkaj$ej stanice pre vstup na stranku nastavenia
parametrov vonkaj3ej stanice, kde si mdZete pozriet funkciu aktualizécie softvéru,
nastavenie odomknutia, nastavenie hlasitosti zvonenia, nastavenie hlasitosti hovoru
a nastavenie citlivosti detekcie zvonenia. Kliknite na UloZit pre Uspe$né nastavenie.

(5). Pridat IPC kameru

Poznamka: Tato funkcia vyZaduje, aby sa IPC kamera a vnutorna jednotka
nachadzali v rovnakom sietovom segmente.

Na domovskej stranke kliknite na Monitorovanie = Kliknite na ikonu kamery

—> VstUpte do zoznamu kamier a zobrazte vSetky online zariadenia.

192.168.188.141 4E-1F-57-70-38-47

Kliknite na fubovolné zariadenie a zadajte podrobnosti o zariadeni. MozZete
zobrazit stav zariadenia, MAC adresu, URL adresu ONVIF, nazov IPC,

pouzivatelské meno, heslo a URL adresu Rtsp.
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Enable

@ Kliknite na Povolit, ak chcete povolit kanal monitorovania kamery, kliknite na

Zakazat, ak chcete zariadenie nezobrazovat.

@ Zadajte pouZivatelské meno a heslo a kliknite na Overit. Overenie bolo Uspe3né.

@ Zariadenie je Uspesne pripojené.

Enable
a7

ice_service

58188114 &

admin @

@ Kliknite na tlacidlo Zabudnut a zariadenie sa odstrani.

1.9 Interkom

Tato funkcia zahfia: interkom a vnutorny interkom.

1.9.1 Interkom

@ Kliknutim zapnete funkciu interkomu, systém je Standardne zatvoreny.
@ Kliknite na tlacidlo ,Volat” pre vstup na stranku volania, zadajte online
vnutorné zariadenie, napriklad ,,0001“, alebo kliknite na online zariadenie v

zozname volani, kliknite na OK pre vstup na stranku volania.
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Call Room

POZNAMKA:

V3etky online zariadenia s funkciou interkomu musia byt zapnuté, aby bolo mozné
uskutoéiovat hovory a pouzivat interkomy.

1.9.2 Vniitorny hovor

Kliknite na tlacidlo ,Zavolat von* a vstipte do zoznamu hovorov, kde uvidite vSetky
online zariadenia. Kliknite na fubovolné zariadenie a vstupte na stranku hovorov.

Call Extension

1.10 Nastavenia systému

Na domovskej stranke kliknite na Nastavenia systému - Zadajte heslo spravcu
(predvolené heslo je 666666), ¢im vstupite do systémovej ponuky, kde mozete
nastavit heslo spravcu, nastavenia aktualizécie systému, nastavenia typu zariadenia a
nastavenia vonkajsieho telefonu.
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1.10.1 Heslo spravcu

Tato funkcia zmeni heslo spravcu a heslo pre deaktivaciu sucasne.

(1). Zadajte staré heslo (predvolené pévodné heslo je 666666), potom dvakrat
zadajte rovnaké nové heslo a kliknite na Potvrdit. Nastavenie je Uspesné a
vnutornd jednotka zobrazi upozornenie, Ze nastavenie bolo Gspesné. (Poznamka:

nové heslo musi mat Sest ¢islic)(2). Po UspeSnom nastaveni sa staré heslo nahradi

a nové heslo sa pouZije na Uspesny vstup do systémovej ponuky.

Admin Password

i . . . .

1.10.2 RozSirené nastavenia
Nastavenia aktualizacie zahfriaju odpojenie aplikacie, restart systému, nastavenia

resetovania systému a nastavenia aktualizacie programu.

Advanced Settings

(1). Kliknite na aplikaciu Zrusit prepojenie a potom na Potvrdit zrusenie
prepojenia. Stav prepojenia zariadenia sa zrusi a vnutorna jednotka sa
automaticky restartuje, aby potvrdila zrusenie prepojenia.
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(2). Kliknite na Restart systému a nebudete sa moct rozhodnut, ¢i chcete jednotku
reStartovat. Kliknite na OK a vnutornd jednotka sa automaticky restartuje. Restart
neovplyvni nastavenia vnutornej jednotky. Kliknite na Zrusit pre névrat k

nastaveniam.

(3). Click "System Reset" to be notified whether to "Reset System" and click "OK" to
successfully reset the system, clearing all the settings you changed and recorded in
the monitor, then it will be set to factory default. Click "Cancel" to return to the

system settings menu
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4). Aktualizdcia softvéru.
POZNAMKA:

(@.Pocas aktualizacie softvéru nevypinajte napéjanie. Abnormalny vypadok
napajania spdsobi zamrznutie vnutornej jednotky a jej dalSie pouzitie.

a. Aktualizacia SD karty: vloZte softvér ,image.dd” do korenového adresara SD
karty.

b. Vlozte SD kartu do vnutornej jednotky, prejdite do ponuky systémovych
nastaveni vnutornej jednotky, kliknite na aktualizaciu softvéru a zadajte vyber
aktualiza¢ného softvéru.

c. Kliknite na OK a vnutorna jednotka sa restartuje. Aktualizacia softvéru bola
Uspesna.

1.10.3 Nastavenie typu zariadenia
Zadajte typ zariadenia a vyberte rezim DHCP.

POZNAMKA:

Neklikajte na povolenie funkcie reZzimu konfigura¢nej tabulky, ak nie je povolend).

Device Type Setting

-/
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Zadajte typ vnutornej jednotky a vyberte dva reZimy vratane bytového komplexu

a bytového komplexu.

Device Type Setting

(1). ReZim budovania komunity

Mézete vidiet IP adresu zariadenia, masku podsiete, branu, ¢islo miestnosti a
prepinac IP adresy stanice.

1. Uprava &isla miestnosti, kliknite na ikonu vpravo pre zmenu &isla miestnosti
vnutornej jednotky (rozsah nastavenia ¢isla miestnosti je od miestnosti 0001 klapka
99 do miestnosti 9999 klapka 99).

Davice Type Setting

@. Systémovy rezim zapne dynamicku IP adresu, kliknutim na ,, ®©“ ju vypnete,
prepnete na staticku IP adresu, kliknutim na ,, © “manudlne upravite IP adresu
vnutornej jednotky, zmenite IP adresu a kliknutim na UloZit je staticka IP adresa

uspesne nastavena.
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Device Type Setting

@ Rezim Vila
YMézete vidiet IP adresu zariadenia, masku podsiete, branu a prepinac IP adresy

stanice.
Device Type Setting

0

192.168.188.1

a. Prepinac stacionarnej IP adresy

Systémovy rezim zapne dynamickd IP adresu, kliknutim na ,,®©“ ju vypnete, prepnete
na stacionarnu IP adresu, kliknutim na ,, @& “ manudlne upravite IP adresu vnitornej
jednotky, zmenite IP adresu a kliknutim na UloZit je stacionarna IP adresa Uspesne

nastavena. Device Type Setting
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1.11 Nastavenia vonkajSieho telefénu
Tato funkcia sa pouZiva na pridanie odtlacku prsta k vonkajsej stanici, pridanie
IC karty k vonkajsej stanici a funkciu parovania.

Door setting

1.11.1 Sprava odtlackov prstov

1.11.1.1 Pridat odtlacok prsta

Na domovskej stranke kliknite na Nastavenia a zadajte heslo spravcu (predvolené
heslo je 666666) - Kliknite na ,Nastavenia domového telefénu” - Kliknite na
Odtlacok prsta - Kliknite na ,,obrdteny trojuholnik” pre vyber domového telefénu
- Kliknite na Pridat rezim. Domovy telefén ,pipne pip“ trikrat. Modul prejdenia
kartou rychlo blika bielym svetlom = Pridajte prazdny odtlacok prsta do modulu
odtlackov prstov. Pri prvom zadani modul odtlackov prstov domového telefénu
dvakrat blikd modrym svetlom ,,pipne pip“. Prvy zdznam je Uspesny.

-» Po zadani rovnakého odtlacku prsta sa interfon rozsvieti nazeleno. Interfén
dvakrat uspesne pridd odtlacok prsta.

— Zopakujte operaciu pridavania odtlacku prsta, aby ste mohli pokradovat v
pridavani odtlackov prstov. Ak po pridavani 30 sekiind neddjde k Ziadnej operacii,
interfén ukondi rezim priddvania odtlacku prsta alebo vnutorna jednotka klikne na
tlacidlo navratu, aby ukoncila rezim pridavania.

é POZNAMKA:
Pridané odtlacky prstov nie je mozné opakovane prekryvat. Pri prvom opatovnom pridani
blikd modré svetlo rychlo a pri druhom pridani blika cervené svetlo rychlo, ¢o znameng, Zze

pridanie zlyhalo.
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Fingerprint Manage < Fingerprint Manage

1.11.1.2 Odstranenie odtlackov prstov

Metéda 1: Odstranenie odtlackov prstov z vonkajsej stanice.

Na domovskej stranke kliknite na Nastavenia a zadajte heslo spravcu (predvolené
heslo je 666666) - Kliknite na ,Nastavenia vonkajsej stanice” - Kliknite na
odtlacok prsta = Kliknite na , obrateny trojuholnik” pre vyber vonkajsej stanice -
Kliknite na Pridat rezim. Vonkajsia stanica trikrat pipne. Modul na prejdenie kartou
rychlo blika bielym svetlom > Pridajte prazdny odtlacok prsta k modulu odtlackov
prstov. Vonkajsia stanica modul odtlackov prstov dvakrat blika zelenym svetlom
,Pip pip“. Prvé potvrdenie je Uspesné.

—> Zadajte rovnaky odtlacok prsta druhykrat. Vonkajsia stanica sa rozsvieti na
cerveno. Vonkajsia stanica dvakrat pipne. Odtlacok prsta bol Uspesne pridany.
Opakované mazanie odtlackov prstov moze priebezne mazat odtlacky prstov. Po
dokonceni mazania sa 30 sekind nevykona Ziadna operacia. Vonkajsia stanica
pipne a ukonci rezim mazania odtlackov prstov alebo vnutorna stanica klikne na
tlacidlo navratu, ¢im ukon¢i reZzim mazania odtlackov prstov.

Fingerprint Manage

POZNAMKA:
Ak vymaZete neexistujuci odtlacok prsta, vonkajsia stanica zablika ¢ervenym svetlom
a dvakrat pipne.
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Metéda 2: Odstranenie uréeného odtlacku prsta z interiérovej stanice.
Vyberte odtlacok prsta, ktory chcete odstranit, zo zoznamu a kliknite na tlacidlo

Odstranit. Odtlacok prsta bude Uspe$ne odstraneny.

Metéda 3: Odstréiite vSetky odtlagky prstov.
Kliknite na Odstranit vSetky odtlacky prstov, kliknite na OK a vietky zdznamy
odtlackov prstov sa vymazu.

1.11.2 Sprava pristupovych kariet

1.11.2.1 ReZim pridania karty

Na domovskej stranke kliknite na Nastavenia a zadajte heslo spravcu (predvolené
heslo je 666666) - Kliknite na ,Nastavenia domového telefénu” - Kliknite na
Pristupovu kartu - Kliknite na ,,obrateny trojuholnik” pre vyber domového telefénu
-> Kliknite na ReZim pridania - Domovy telefén ,pipne pip“ trikrdt a modul na
prejdenie kartou pomaly blikne bielym svetlom - Pridajte prazdnu kartu do
modulu na prejdenie kartou. Dvojité pipnutie domového telefénu signalizuje
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uspesné pridanie. Pre pokracovanie v pridavani kariet zopakujte vyssie uvedené
kroky. Po pridani vnitorna jednotka znova klikne na reZim Pridat kartu. Pipnutie
domového telefénu ukondéi stav pridania karty alebo domovy telefén automaticky
ukonci rezim pridania karty po 30 sekundach necinnosti. Karta bola Uspesne
pridana. Cislo pridanej karty a &islo karty si mozete pozriet v zozname vpravo.

Card Manage

1.11.2.2 ReZim vymazania karty

(1). Rezim ¢itania a mazania kariet

Kliknite na Nastavenia na domovskej stranke a zadajte heslo spravcu (predvolené
heslo je 666666) - Kliknite na , Nastavenia dverovej stanice” - Kliknite na
Pristupovad karta - Kliknite na ,obrdteny trojuholnik” pre vyber dverovej stanice
- Kliknite na ReZim mazania karty - Vstupna stanica trikrat ,pipne“ a modul
nacitania karty bude pomaly blikat bielym svetlom = Po pridani karty do modulu
nacitania karty dverna stanica dvakrat ,,pipne“, ¢o signalizuje Uspesné mazanie.
Zopakujte vyssie uvedené kroky pre pokracovanie v mazani kariet. Po dokonceni
mazania vnutorna jednotka znova prepne do rezimu mazania karty. Vstupna
stanica ukonci stav mazania karty pipnutim alebo automaticky ukonéi rezim
pridavania karty po 30 sekundéch necinnosti.
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Card Manage

Dalete Al

(2). ReZzim mazania zoznamu kariet

Na domovskej stranke kliknite na Nastavenia a zadajte heslo sprévcu
(predvolené heslo je 666666) - Kliknite na ,,Nastavenia vonkajsieho zariadenia
- Kliknite na pristupovu kartu - Kliknite na ,,obrateny trojuholnik” pre vyber

“«

vonkajsieho zariadenia - Kliknite na Rezim mazania karty - Vyberte [ubovolnu
kartu v zozname -> Kliknite na Odstranit - Po zobrazeni vyzvy kliknite na
,Odstranit vybratu kartu” - Vonkajsie zariadenie Uspesne odstrani kartu s
pipnutim a vybraty zaznam karty v zozname bude odstraneny.
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(3). Odstranit vsetky karty
Kliknite na Odstranit vSetko a potom na Potvrdit, ¢im vymaZete zéznamy o
pridavani kariet v zozname.

Delete all cards 7

1.11.3 Vézbova funkcia
Kliknite pre vstup do funkcie viazania a zobrazenie stavu viazania, kliknite na Viazat
pre dokoncenie viazania.
Binding
V.04 192.168 188 202 Unbound

daor 192.168.188.14 Bound
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| Schéma instalacie

A POZNAMKA:

Vyhybajte sa zariadeniam so silnym Ziarenim: televizor, [ﬂ
DVR atd".
Nerozoberajte zariadenie bez povolenia, aby ste predisli

urazu elektrickym pradom.

150-160cm ———

Nehadzte zariadenie, netraste s nim ani ho neudierajte,

inak sa jeho komponenty poskodia.
Vyberte si najlepsiu polohu pre instalaciu a vzdialenost %

od horizontalneho pohladu je 150 cm.

Pred instaldciou zariadenie vypnite.

Aby ste predisli ruseniu, dodrzujte vzdialenost viac ako 30 cm od zdroja

striedavého prudu.

Uchovavajte mimo dosahu vody, magnetickych poli a chemikalii. Pred

instalaciou zariadenie vypnite.

Ako nainstalovat vnutorny monitor

hmozdinky driiak kable

98 | SK



Statement

* If there is any doubt or disputable regarding information in this manual, you can call
our company for clarification.

* There maybe some difference between the description provided here and the actual

devices, as our products are constantly developing and upgrading. We apologize if
this manual does not contain all of the latest updates. Thanks

MC-1157 V1.0

Vyhlasenie

* V pripade akychkolvek pochybnosti alebo sporov tykajucich sa informdcii v tejto
priru¢ke moZzete kontaktovat nasu spolo¢nost a poziadat o objasnenie.

* Medzi tu uvedenym popisom a skutoénymi zariadeniami sa mézu vyskytnat urcité
rozdiely, pretoze nase produkty sa neustale vyvijaju a modernizuju.
Ospravedlniujeme sa, ak tato priruc¢ka neobsahuje vSetky najnovsie aktualizacie.
Dakujeme.

MC-1157 V1.0
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